Phdn Il : tdi liéu lién he

Gigi thiéu :

Nhifng « tai liéu lién hé » duoc trinh bay noi diy Ia nhitng bai viét co lién quan
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cd nhdn trong muc dich tim lai su thit lich sif.
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1885

Louvet Louis-Eugéne :

« La Cochinchine religieuse », tip 2, Paris, 1885, trang 123.

« Les confesseurs de Nhu-Ly (1841) :

Deux de ces fervents confesseurs moururent en prison : un nommé Jean Trang, et La-chi-hau,

religieuse indigéne qui avait étonné ses juges par la grandeur de son courage.

- Eh ! Quoi, disait le grand mandarin, aprés I’avoir fait mettre plusieurs fois a la torture,
cette femme a vu la mort de si prés, et elle n’est pas intimidée !

- Vous me couperiez en trois, repondit I’intrépide religieuse, que je n’aurais pas peur.

Elle mourut épuisée par les souffrances de la captivité, le 30/1/1841, dix jours apres Minh-

Mang, son persécuteur et son bourreau. »
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Nhin xét :

Gan 45 ndm sau cudc tif dao ciia ni¥ tu Neuyén Thi Hiu, cha Louvet (1838-1900) xuit bin
cuén sach noi tiéng « La Cochinchine religieuse » gom hai tip (567 trang + 548 trang) tai
Paris.

Noi vé nit tu Hiu, ngai di xit dung tai liéu trong « Annales de la Propagation de la Foi »
(s6 16, Lyon 1844). Va vi ky thudt an lodt thoi do chua cho phép, bdn viét cia ngai dia
duoc in ra la « La-chi-hdu » thay vi 10 rang hon la «la chi Hiu », co nghia la « la sceur
Hiu ».

Cing vdy, & trang 492 (tdp s6 2 ciia cubn sdch nay), ta doc thiy : « Décembre 1861, ses
compagnons, avec la ba Luu, qui lui avait donné I’hospitalité, sont décapités. » (Thiang
Chap nim 1861, cdc ban dong hanh cia ngai (tifc Pifc cha Cuenot Thé), ciing vdi ba Luu
12 nguoi di tiép don ngai, phdi chiu chém diu). Theo vin bdn, chit «la ba Luu » phdi
hiéu ra I3 « la dame Luu ».

1893

Launay Adrien :

« Les cinquante-deux serviteurs de Dieu, Francais-Annamites-Chinois, mis a mort pour
la foi en Extréme-Orient de 1815 a 1856 dont la cause de Béatification a été introduite en
1840, 1843, 1857. Biographies », Téqui, Paris, 1893, tip 2, trang 86 va 90.

« Son héte, le courageux Simon Hoa, fut averti qu’une dénonciation allait étre faite contre le
missionnaire (Gilles Delamotte), il prépara une barque pour le départ de celui-ci, qu’il
accompagna avec plusieurs fidéles (en note : il y avait dans la barque le prétre Ngon, le
médecin Hoa, la religieuse Hau, le médecin Phe, la femme Cua et plusieurs rameurs) » (trang
86).

« Simon Hoa, toujours aussi dévoué au missionnaire, résolut d’obtenir des mandarins, chefs
de la prison, qu’une religieuse, emprisonnée avec eux et nommée Hau, pdt préparer une
nourriture plus substantielle au malade, il fit part de son dessein a M.Delamotte qui lui
répondit par ces lignes qu’une grande délicatesse de conscience était seule capable de dicter :
« L’interprete m’a parlé de votre projet pour ma nourriture ; s’il se réalisait, certainement je
m’en trouverai beaucoup mieux, mais je ne I’approuve pas, parce que les paiens se plaisent a
débiter des calomnies sur les maitres de religion et sur les religieuses. Je ne veux donc pas que
la Sceur Hau prépare mes repas. Si quelqu’autre cuisait mon riz, on en prendrait également
occasion de parler a tort et a travers et cela pourrait vous exposer vous-méme et exposer
d’autres chrétiens a toutes sortes de miséres, et peut-étre a la mort, a cause de moi. J’aime
mieux souffrir, comme je I’ai fait jusqu’a present, que d’exposer quelqu’un a cause de moi ».
Devant un refus si formel, le médecin Hoa n’insistait pas » (trang 90).

Nhén xét :

Cha Adrien Launay khéng viét vé chi Hiu, chi viét vé cha Delamotte. Chi Hiu dugc néu
ra & diy vi co lién hé dén vi linh muc ding kinh (le Vénérable) niy ma thoi.

1919

« Viét Nam codng than hién thanh tif dao 1833-1861 », in 14n thit 2, Hongkong, 1919, trang
128.

«Ngay 13 thdng 11 Annam, nim Minh Mang nhi thip nht, vua phé ring : « Pa ghe phen
nhi nudc cAm dao Datd, ma danh Hoa 13 ngudi bon qudc di ci gan gitp d5 ciing oa trit
Ty Duong dao trudng PE&-La-Miét tai nha né, lai c6 hAm dudi dat, c6 vach ngin, d€ 4n
nic Tay Duong 4Yy... »
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Nhin xét :

Chiing t6i khéng dugc biét tic gid cudn sich nay Ia ai. Tén ni¥ tu Nguyén Thi Hiu khong
hé duroc nhic dén trong cuén sich ; con tén cha Delamotte thi dugc ghi theo bdn dn ciia
triéu dinh I3 « Dé-La-Miét » (ciing nhur trong Amep., tip 748, trang 1370-1388).

Lién quan tdi ni¥ tu Hiu, tai trang 193 cia cuén sich, co hinh vé nha tu Tran Phid noi chi
bi cam giir tir khi bi gidi tir Qudng Tri vé cho tdi lic bi di day.

1968

Nguyén Viin Ngoc Stanilad :

«Lich s dong Mén Thénh Gid dia phin Hu€ » (bdn dinh may, 5 trang, khd A4, vio
khodng nim 1968).

« Phudc vién My Huong, Trung Quédn, Sdo Bun va K& Bang (1787-1797) :

Tir giic TAy Son ndi 1én cho dén lic Gia Long phuc qudc, Pic cha Gioan (Labartette) va
cdc cha Thira sai Phdp hoat dong tai phia Bic Qudng Tri va Qudng Binh. Lgi dung hoan
canh trén, Pitc cha da 14p tai Quing Binh 4 Phudc vién. Mot trong 4 Phudc vién vin con
dé&n nay 132 Phudc vién Ké Bang, Phudc vien My Huong dugc duwa vé Tam Toa sau giic
Vian Than 1886, con 2 Phudc vién Trung Quéan va Sdo Bln bi bai bd tir doi Ty Bic.

« Phuéc vién Phii Cam, B6 Liéu va Nhu Ly (1805-1821) :

Du6i ddi Gia Long viéc dao dugc biang an, Ptc cha Gioan da 1ap Toa Gidm Muc tai gido
xtt C8 Vuu. Nam 1805-1812, ngai 1ap thém 3 Phu6c vién trén.

Trong thoi gian 25 ndm (1787-1812), bBuc cha Gioan da 1ap thém 7 Phudc vién nhung
chiing toi chua tim dudc tai liéu d€ minh xdc mdi Phudc vién dugc thanh 14p nhu thé nao
va vao nim nao nhat dinh. »

Nbhin xét :

Cha Ngoc khong noi dén chi Hiu, nhung tai liéu ciia ngai gitip chiing ta c¢o cdi nhin chung
vé toan thé nhitng cong doan Mén Thanh Gid thuéc gido phin Hué, dic biét Ia cdc nha
Nhu Ly va Phi Cam Ia hai nha lién hé truc tiép tdi chuyén nit tu Nguyén Thi Hiu.

1970

« Per crucem ad lucem. Tam b4ch chu nién tit khi 14p dong Mé&n Thénh Gi4 : 1670-1970 »,
Thanh-Binh, Sai Gon, 1970. (Trang 22-25 : « Dong Mé&n Th4dnh Gi4 Thira sai Hu€ »).

«... Vua Ty Pic da ra sic chi tréc nd céc nif tu, phd huy cdc tu vién. Khong ai di lai ma
khong c6 gidy thong hanh. Thdi gian bi gidi tdn vé gia dinh, cdc nif tu vin gan da, vao cic
lang rira tdi tré con sip chét. Ciing vi th€ dudi triéu Ty Pic, hai nit tu Bd Liéu bi bit véi
15 gido hitu bi lvu day ra Bic. Hai nit tu Nhu Ly ciing bi tra tAn va 4n day ra Bic. Mot nit
tu K& Bang bi bit va tra tAin da man, rdi bi day ra Cao Biing, va chét trong tii. Pic cha
Retord viét : chi dd chét ril tli, va theo y Ngai thi c¢6 thé k€ 1a tif dao. Tén chi 13 Madaléna
Hau » (trang 24).

Nhin xét :

Mot tai liéu tiéng Viét hiém hoi vao nhifng nim 1970 nhdc dén tén ni¥ tu Madaléna Hiu,
nhung mang nhiéu sai Iim : vé thoi diém ciing nhir noi chén.

-39-



1999 ?

« Nit tu Madaléna Hiu & Phuéc vién Nhu Ly chét rd ti vi dao ».

(Mot trang tai liéu riéng cia Mé&n Th4nh Gid Hué).

« .. Thiang 4.1840, quan huyén Piang Xuong (pht Tri€u Phong) doi 6ng 1y truéng Nhu Ly
dén cdng dudng va néi ring : « Ngudi ta t gidc & Nhu Ly c¢6 TAy Duong dao trudng va c6
mot PhuGc vién ». Nghe nhu vdy, 6ng Hoa bén thué do dua cha Y ra Di Loan, trong do
gdm c6 cha Y, thay Hoa (67 tudi), thiy Phé (25 tudi), Iy Duyén (41tudi), dng Tran (63
tudi), ba god Virng (Cda) (37 tudi) (me cha Anré Truong Pao Khoa ngudi An Ldc) va nit
tu Madaléna Hau (27 tudi).

Khi do di ngang lang Cao Ly thi bi ngudi luong chin lai. Ngudi ta bio nir tu Hiu va ba
Vitng chay trén, vi dan ba dé& thoat, nhung cd hai nhat dinh & lai &€ mong dudc phudc tif
dao...

Nit tu Maria Madaléna H4u, bi tra tdn rat nhiéu, bi ngim vao ghe nudc ma cho trun ric.
Quan lai truyén linh di bit rin rit € bd vao 6ng quan cda nif tu ma cot lai. Nhung linh tim
khong ra rin rit. Ban dau nif tu bi 4n & ti chung thian, d€n sau Minh Mang d6i 4n ra luu
day. Chi Hau & nguc Tran Phi, rdi qua & nguc Kham Pudng. Gido dan da déng gép tién
dé thuc 4n cho chi, nhung di qud han. Thang 12.1840, nit tu Hau bi luu day ra tinh Cao
Biing, sau d6 mot nim chi Hau nga binh trong 10 ngay, chiu cdc phép cudi cing va mat tai
Cao Bing ngay 30.1.1841.

Trong thu dé ngay 10.2.1843, Pitc cha Liéu (Retord), gidm muc Bic Viét, viét: trong
nguc nha nudc hién con 27 chién si difc tin, cd ngudi Au va ngudi Viét. Trong s6 d6 c6
mot nit tu dia phan Pang Trong, bi bit v6i cha Y (Delamotte) va bi luu day vi dic tin. Chi
da mat trong thing 4 hay thang 5 nim 1841 va theo tdi tudng, chi c6 thé ké nhu mot vi ti
dao (tap chi « Truyén b4 dc tin, tome XVI »). »

Nbhin xét :

Co I diy Ia tai liéu tiéng Viét tuong doi mang nhiéu chi tiét nhit vé chi Neuyén Thi Hiu.
RA4t tiéc khong biét tic gid Ia ai. Co nhitng diém ma t6i khéng sao kiém chifng lai duoc,
cdch riéng chuyén « ni¥ tu Hiu bi Iuu day ra tinh Cao Bang » (ciing nhu trong tai liéu « Per
Crucem ad lucem... » & trén). Piy 13 diém sai Idm, nhung tai sao tic gid lai sai Idm nhi
thé, do 1a chuyén t6i muén biét.

2000

Ky y&u 150 gido phan Hué :

« Hoi ddong Mén Thanh Gi4d Hué».

« T nim 1780 d&én nim 1812, dao Cong Gido tuong d6i dugc binh an: Pidc cha
Labartette 1ap thém tu vién Di Loan (1780), K& Bang (1797), Phii Cam (1797).

Tu vién Nhu Ly, tu vién va c6 nhi vién B3 Liéu, tu vién My Huong, tu vién Trung Qudn,
tu vién va ¢d nhi vién Sdo Bun (1805-1812).

Nim 1828 Cha Thdnh Jaccard Phan dem mot sd nit tu Di Loan vado 1ap thanh tu vién
Duong Son.

B4y gid trong dia phdn da c6 10 tu vién Mé&n Thdnh Gid va s6 nit tu, theo thong ké, c6
niam lén t&i 400. »
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Nhin xét :

Mic di vira mdi ra doi, tic gid (hodc cdc tic gid) viét bai trinh bay vé «HOi dong Mén
Thinh Gid Hué» trén khong hé noi chi dén nit tu tt dao Nguyén Thi Hiu. Thit Ia mot
thiéu xot ding tiéc !

1995
Binh Thuc :
« C4c nit tu M&n Thénh Gi4 tai Viét Nam », tp H6 Chi Minh, 1995, trang 96 :
« Nim 1838 vua Minh Ménh ra mot chi€u chi méi da dudc thi hanh mot cach git gao hon.
Cudc bdch hai ndy da sim dudc nghanh 14 tf dao cho mdt chi Mé&n Théanh Gid, chi 1a vi t
dao tién khdi ctia Dong. P6 12 mot nit tu thudc mot nha dong phia bic mién nam. Viéc chi
bi bit da dudc chinh vi Pai Dién Tong Toa thuit lai : « Mot hoc sinh va mot ngudi day té
clia cha (Candalh), mot nif tu, nhitng ddu muc lang (Nhu-Ly) va cdc thay gidng da bi bit
va phdi mang gong. Ti€p dén chi da bi tra hdi, chi da trd 15i quan 4n mot cadch ding than
phuc : « Quan c6 chém t61 ra lam ba, tdi khong sg dau. »

Trong nha giam chi ti€p tuc phuc vu cha De la Motte, bi bdt cung thdi gian (thdng 4 nim

1838). Chinh vi thira sai thi khong mudn chi don bita cho minh, hu tranh sy vu khéng tir

nhitng ngudi luong vé cdc thay dao va cdc nit tu. Chi bi kiét stic vi nhitng cuc hinh va qua

ddi trong nha giam ngay 30 thdang giéng nim 1841. Chi dugc dich dang coi nhu mot vi ti

dao. »

Nhin xét :

- Hinh nhur tic gid Idm Ion giita thiva sai Candalh va thira sai Delamotte, gilia nir tu
Phung (vu cha Candalh Kim) va ni¥ tu Hiu (vu cha Delamotte Y). Cha Candalh chét
trong ring nii khi bi ling bt ngay 26/7/1838. Nguoi hoc tro bi bdt ndi trén tén Ia
Dominique Trin Vin Thién, 18 tudi, chiu t¥ vi dao ngay 21/9/1838 (xem thir ciia cha
Delamotte ding trong « Annales de la Propagation de la Foi », N°11, Lyon 1838, trang
561-563).

- T0 bdo « Annales de la Propagation de la Foi » khéng phdi do « Bé Truyén Gido »
xudt bin, nhung 13 do mot Hpi Cong gido tai thanh phé Lyon (Phdp). Hon nita, vé
diém nay, tic gid co 1€ di Iin 16n gitta hai danh i « La Propagation de la Foi » (Lyon)
va « La Propagande de la Foi » (Roma) (phdn chii thich ciia tic gid).

1993

Bui Pic Sinh :

« Dong Pa Minh trén dit Viét », quyén Mot, Sai Gon, 1993, trang 204.

« Nhitng tin hitu bi bit duéi triu dai trudc ddy vin con diy trai giam, trong s6 nay cé
nhiéu chitng t4 chét trong nguc, nhu linh muc Gioan Trang (thdng 12.1840) va mot nif tu
Mén Thanh Gid tén La Thi Hau & Nhu Ly (Qudng Tri), ngudi da 1am cho cdc quan phai
kinh ngac vé 1ong diing cdm. Vi nit anh hiing da ché&t rii th (30.1.1841) ».
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1997

Bui Bic Sinh :

« Gido H6i Cong Gido & Viét Nam », quyén 2, in 14n thit hai, 1997.

(Chuong 14: Gido Hoi du6i triéu Thiéu Tri : 1841 — 1847, trang 216-217).

« Nhitng tin hitu bi bit duéi triu dai trudc ddy vin con diy trai giam, trong s6 nay cé
nhiéu chitng t4 chét trong nguc, nhu gido din tén Gioan Trang (thdng 12.1840) va nif tu
Mén Thénh gid tén La Thi Hiu & Nhu Ly (Qudng Tri), ngudi di 1am cho cdc quan phdi
kinh ngac vé 1ong diing cAm. Mot dng quan ndi : « La that, mu ndy di chiu biét bao cuc
hinh, cdi chét gan ké, th€ ma mu vin khong khi€p s » - « Quan 16n ctt chit than tdi lam
ba, ngudi dan ba anh hung trd 13i, t6i khdng sd ». Vi nit tu di chét trong nguc ngay
30.1.1841. Bon chitng nhan khdc cling gido xtt Nhu Ly bi k&t 4n t hinh giam hau, vin con
bi giam giit tai Hu€. (Trich L.E. Louvet « La Cochinchine religieuse, II », trang 123). »
Nhin xét :

Cha Bui Pifc Sinh dua theo cha Louvet dé noi vé nit tu Hiu. Nhung 167 viét ciia cha
Louvet (nhiur di trinh bay phia trudc) di khién cha Bui Pifc Sinh doc tén nguoi ni¥ tu ra
thanh « La Thi Hiu ». Do do, ¢ nit tu Mén Thanh Gid qué Qudng Tri da ngdy tho thic
mdc : « Sao nguoi Quang Tri ma lai cé vé nhu nguoi Quing Péng viy ! »

1987

Vi Thanh :

« Dong mau anh hung », tip 2, Thanh Sinh C6ng Viét Nam Hoa-Ky, 1987, (trang 484-
492 : Cudc xung dao va tit dao clia y si Simon Phan Pic Hoa)

« Thay (Hoa) thu x&€p vdi lang An Ninh dé€ dua c6 De La Motte sang bén d6. Pém ngay 12
rang ngay 13-4-1839, thuyén clia gido din lang An Ninh dé€n, thiy dem c¢8 Y xudng va
mang theo thdy Phé, ba Cuia, va chi Hau d€ dé bé thua néi, lam nhu do di chita bénh... »
(trang 485).

« Nbi dung ban 4n nhu sau : C6 1énh cAm ta dao nghiém nhit thé ma dao trudng Au De
La Motte vin mang theo cdc sdch va d6 1én lit & trong nuSc d€ gieo ric nhitng sai 1Am.
Tén Phan Pic Hoa ngudi ban xit theo dao Giatd di chita chdp dao trudng De La Motte
trong nha, cd gan 1am tudng hai 16p va c¢6 hAm d€ 4n gidu. Hon nita khi bi 16 con dem thira
sai di tron & nha mu Khiém, nhiéu 1an dé€n thim va sai chdu 12 Thi Hiu cling v6i ngudi
nha tén Dién d&€n thim nudi. Ngoii ra con sai tén Truit theo hau, din dudng cho dao
trudng... » (trang 489).

Nhin xét :

Tdc gid viét bai nay vé thinh Phan Pdc Hoa nén khéng noi gi nhiéu hon vé nit tu Nguyén
Thi Hiu dugc gidi thiéu Ia chdu cia thinh Phan Pic Hoa.

1988

Oury Guy-Marie :

« Le Vietnam des martyrs et des saints », Fayard, Paris, 1988, trang 145.

« A cOté des martyrs connus, que de martyrs anonymes qui moururent en prison ou aux
travaux forcés ! Que de confesseurs de la foi aussi dont les supplices dépassent I’imagination ;
dans les lettres de Monseigneur Cuenot, il est question d’une religieuse, Amante de la Croix,
la sceur Marie-Magdeleine Hau, agée de 27 ans, qui fut prise en méme temps que M.
Delamotte : « Elle fut mise a la torture des vers de terre : on attache les pieds du patient de
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maniere qu’il les ait dans un grand vase rempli d’eau blanchie par le riz qu’on y a lave ou
broyé, dans la quelle ont met des vers de terre; ces vers s’attachent aux pieds et

s’introduisent dans les chairs jusqu’a I’os ; apres cette torture on la fit se tenir a genoux sur
une planche armée de pointes... »... ».

Nhin xét :

Tdc gid 13 mot sif gia uy tin. Tdc phdm ndy dugc xuit bin nhin ky phong thanh 117 vi tif
dao tai Viét Nam di giip nhiéu doc gid bén Au Chiu kham phd thém vé Iich sit Gido Hoi
Viét Nam. Nit tu Hiu duoc nhic dén J trang 145, nhung khong thém gi hon.Ngoai ra, tic
gid ciing néu cao vai tro noi chung ciia cic ni¥ tu Mén Thanh Gid trong Gido Hoi Viét
Nam, tuy c6 mot vai nham Iin ding tiéc, thi du & trang 53 khi néu tén ba god Lucia Ky 6.
« Dang Ngoai », thay vi d An Chi (Pang Trong).

&
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